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Come petali nel vento 
 
Hika Harada 
traduzione di Daniela Guarino 
Garzanti, 2023 
 
Giappone. È la sera di Capodanno e Miho e Maho, ancora 
bambine, ricevono dalla nonna Kotoko una prima paghetta 
tutta per loro, accompagnata da queste parole: «Il modo in 
cui spenderete i soldi può decidere la vostra vita». 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Tre sorelle 
 
Therese Anne Fowler  
traduzione dall'inglese di Ada Arduini 
N. Pozza, 2023 
 
Nate e cresciute a Manhattan, le tre sorelle Geller hanno 
davvero poco in comune: Beck, la maggiore, è una 
giornalista freelance il cui matrimonio assomiglia più a un 
legame tra fratelli che a un’unione appassionata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Non sono una signora 
Anna Premoli 
Newton Compton, 2021 
 
Audrey Thomas è una trentenne newyorkese molto 
spiritosa e senza peli sulla lingua. È autrice di romanzi 
erotici e nella vita privata non è troppo incline ad 
abbandonarsi al romanticismo. Al grande amore 
preferisce il "divertiamoci qui e ora e poi domani ognuno 
a casa propria". 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Atlas : la storia di Pa' Salt 
Lucinda Riley, Harry Whittaker; traduzione di Leonardo 
Taiuti 
Giunti, 2023 

Nizza, 2008. Dopo averla inseguita per tutto il mondo, le 
ragazze D’Aplièse hanno finalmente trovato la sorella 
perduta, e ora che sono finalmente insieme a bordo dello 
yacht di famiglia, sono pronte a salpare per 
commemorare la morte di Pa’ Salt. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Romancing Miss Bronte 
Juliet Gael ; traduzione di Claudio Carcano 
 TEA, 2012 
 
Nascere donna nell'Inghilterra dell'Ottocento significava 
non avere quasi alcuna possibilità di fama e successo. 
Nascere donna in uno sperduto villaggio di campagna 
dello Yorkshire, in una famiglia numerosa, rendeva le 
cose ancora più difficili. Ma Charlotte, Emily e Anne 
Brontë erano donne dotate di un talento letterario fuori 
dal comune, e ne erano ben consapevoli. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Una luce nel buio 
Corina Bomann; traduzione di Rachele Salerno 
Giunti, 2022 
 
Sono ormai passati più di dieci anni da quando il dottor 
Conradi ha fondato l'ospedale di Waldfriede, e 
finalmente si è fatto un nome che gli ha permesso di 
essere accettato nella storica Società Chirurgica di 
Berlino. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Come il vento 
Geraldine Brooks;  traduzione dall'inglese di Massimo 
Ortelio 
Neri Pozza, 2022 
 
Lexington, Kentucky, 1850. Il primo giaciglio che Jarret 
ricordi è in una scuderia. Sua madre dormiva nella villa in 
cui faceva da balia al figlio del padrone. Sul suo letto di 
paglia tra due castroni, Jarret impara cosí presto a 
comprendere i versi dei cavalli, il loro umore, le simpatie, i 
loro timori. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Luce della notte 
Ilaria Tuti 
Longanesi, 2021 
 
Chiara ha fatto un sogno. E ha avuto tantissima paura. 
Canta e conta, si diceva nel sogno, ma il buio non voleva 
andarsene. Così, Chiara si è affidata alla luce invisibile 
della notte per muovere i propri passi nel bosco. Ma quello 
che ha trovato scavando alle radici dell'albero l'ha 
sconvolta. Perché forse non era davvero un sogno. Forse era 
una spaventosa realtà. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 


